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Márczius I5. 

A népszabadság pirkadó hajnalának 

közvetlen megszólitása ez volt: polgártárs! 

Nincs az osztály egyenlőségnek közvetle- 
nebb megszólitása, mint ez. Ma negyven- 
kilencz éve e szóval köszönté magyar a 
magyart, ha főur volt, ha szegény. Legen- 
dává kellene a vérneküli népszabadság 

napjának, márczius 15-ének lennie, mert 

enap volt a magyarra a történelemnek 

ság egyik vezetője, Irinyi ugyanis ma 49 

éve mondotta, hogy a történelemnek vol- 
taképpen két nagy eseménye volt: egyik 

a kereszténység, mely egyenlővé tett min- 
den embert az Isten előtt, másik a fran- 

ezia forradalom (mely a magyar önvédel- 
mi harcznak impulzust adott), mely egyen- 
lővé tett a törvény előtt. 

Ha rekriminálni, sopánkod ni lehetne 
e napon!. 

törvényeink legyenek az osztályegyenlő- 
ségről s vaja! - bhol vagyunk ma 

dést, a 

anyja, nem hanyhai szemet a korszak- 

alkotó dicső napok eszményeire; a kinek 
lelkében kiolthatatlan lánggal 

édes magyar haza iránti olthatatlan szere- 

tet: mindenkor kegyelettel s lelkesültség 

magasztos érzetével köszönti 

15-ik napját. 

hogy a történelem tudományok 

lobog az 

gátot, hogy a legmagasabb társadalmi ál- 
lásokra is felküzdhesse magát az, kit tu- 

dományos képzettsége, elismerést érdemlő 
hü munkássága, erre alkalmassá tesz, lett 
légyen anyanyelve magyar, tót, vagy oláh 

a márczius 

Megelevenülnek lelki szemeink előtt 
bölcsőben aludta bár gyermek álmait. e napon mindama fenséges jelenségek, 

melyekközel egy félszázaddal ezelőtt bálnu 
második dieső korszaka. A márcziusi ifju- latra ragadták a világot s örömárral bori 

ták hazánk minden nemesen érző fiának 

szivét; mintegy megmozdulni látjuk a 

sirokat, azok üregéből, habár csak egy 

perczre - feljönnek dicső apáink szelle- 

mei. ,Ki a multak emlékét hiven őrizni 

ni képtelen. 
ról, 

nem képes szivében: jelen és jövő bol- 

dogságának dicső csarnokát épiteni, alkot- 

Ki megfeledkezik a voltjók- 
nem meltó istennek ujabb áldó ke- 

gyelmére. 

Negyvenkilencz éve, hogy a hazafias 
szellem tuláradása kivitte, miként tételes 

Joggal örülhet ma e hazának minden 
főrangu fia, 

az emberszeretet ama mágasztos tényére, 
az el- 

méletben istenitett demokracziánkkal? Pe- 
dig e szóval: polgártárs, élt negyvenki- 

lencz évvel minden ember! Az érintkezés 

közvetetlensége ilyen-e 49 év után? Nem 
adunk rá feleletet, 
vizsgálódásoknak napja ez, 

a hazafias felbuzdulásé. 

Aki sajátjává tette azon meggyőző- 

de az örömé, 

TRGZa. 

Életképek. 

Irta: Barthalis János. 

(Folytatás.) 

Irént sértette anyjának gunyolódé hangja, mely- 

lyel a fönséges érzelemről szólt. 

gazdagságról. De még sem tette. Nem akarta szülőit 
megbántani a jó leány. Csak ennyit felelt : 

- Deén Sziszekit nem szeretem. 

- Mit, nem szereted Hát lehet nem szeretni 

egy gazdag, jó módu embert? Irén! micsoda fur- 
csa kifejezés ez? - móltatlankodott az anya. 

- De, ha még sem szeretem. És ha övé volna / 

mert nem a kritikai 

Hasonlóképpen 
akart válaszolni a sokszor boldogtalanságot termő 

midőn a magas ranguak önként, saját 

akaratukbói magukhoz emelték embertest- 

véreiket, lemondottak ősijogaikról, kivált- 

és nemzetiségből való polgárai e hazának nak a törvényhozás elé terjesztett 1895. 

ságaikról s megfonniigyekeztek az egyen- 

lőség, testvériség, szabadság szép koszoruit. 
Örülhetnek e napon minden népből 

azon tudatban, hogy ama naptól fogva nyelv 

és vallás különfélesége nem képez többé 

Micsoda? - rivaltak rá szülői egyszerre. 

Lángi? Az a koldus, az a földönfutó, az az éhen- 
kórász hivatalnok, kinek csak a nyomorult fizetése 

tengeti életét, az merte szemeit felemelni reád, a 

gazdag, a tekintélyes nőre? S te meghallgattad mé- 

zes-mázos szavait? És nem szégyenled a nevével, 

vonzalmával dicsekedni? Utolsó legyen a szó, a 
gondolat, mely rá emlékeztet! Előre mondjuk, hogy 

abból a kölcsönös vonzalmon épült" frigyből semmi 
sem lesz. Tudjuk annak a módját is. A Sziszekié 

leszel, s punktum! 

De, apám, anyám! Sziszeki öreg, beteges 
ember. 

Nos? 

- Mondják, hogy első neje is azért halt cl 
oly korán, mort a kór, melyet férje már évek óta 

hordott magában, átragadt rá s az ölte meg őt. Ne- 
kem is halálomat akarjátok ? 

Nini! - szóltak a szülők bosszus hangon. 

a világ s a világnak minden kincse, még allt sem 

kellene az a férfi! 
- Irén! szólt közbe apja is aszigotuság hang 

ján meg ne halljami többé, hogy gazdag feleba- 

gében, 

rátunkról ily kicsinylőleg nyilatkozol 

AAAApám! - szólt aszerencsétlen leány -- én 
mnár mást szeretek. Én Lángit szeretem. Ismeritek jól. 

gyonból 

És őt többre becsülöm szegénységében, jellemessé- 
mint sok duzsgazdagot, kinek a fülehegye 

seni latszik ki a pénzes zsákok közül, meg a va- 

Leányunk egyszerre csak orvos lett, s az átszármazó 
betegségekről tart előadást nekünk. Jaj, édes lá- 
nyunk! A Sziszeki első neje gyenge, beteges volt, 

mig te erőteljes vagy. mzért nincs mit aggódnod. 

Aztán hiba, hogy Sziszeki öreg, beteges? Hiszen 
éppen az a jóreád nézve. Te tuléled őt s vagyona 
= melyet végrendeletileg már előre neked fog ha- 
gyományozni - rád marad. És te milliomos nő le- 

szel. Fontold meg, milyen irigyelt, milyen gazdag 

és milyen boldog leszel teakkor. S az idő pedig le- 
het = közelebb van, mint gondolnánk 

kellenének, s ar 

mert büszkén tekinthet vissza 

térden, állva, vagy csak a fejét meg- 
hajtva immádja bár az istent, ki mindnyá- 

junknak szerető édes atyja, - festetlen 

deszka vagy kétlágu koronával diszitett 

A márczius tizenötödiki ünnepek arra 

1valók lennének, hogy 
tegyünk fogadalmat, legyünk valóban ma- 

gyar honpolgárok, szeretvén szivvel lélek- 

kel e hazát. Legyünk igaz lestvérek, kiket 

önzetlen szeretet csatol egymáshoz. 
Igy kell méltóan megünnepelnünk a 

márczius 15-ét. Rakjuk le az irigység, val- 
lás- és fajgyülölet nehéz jármát, törjük 

ketté a szerencsétlenség, rut önzés rabigá- 
ját. Lgyen boldog ismét a magyar! 

Iparos tanonczoktatás Háromszék- 
megyében. 

Igen fontos kérdés, hogy hát hol erre a talaj? 

Egész bátran felelhetem rá, hogy a Székely- 
földön, de mindenek felett Háromszékmegyében. 

Nehogy azonban valaki fajom iránti rajongás- 

sal vádoljon, azon kijelentésem támogatásául, hogy 

a székelyföldön a talaj kész, szabadjon idéznem a 
nagymólt. kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur- 

évi általá- 
nos jelentéséből a következőket. 

Az eddigi kisérletek meggyőztek arról, hogy 

lrén hiában küzdött. Végre is győzött nála az 
a most roszkor nyiivánult engedelmes, szófogadó 
természet. 

Ugy kellett annak lenni. 
Lángi, a hivatalnok egy napon előléptetéséről 

szóló iratot kapott a felsőbbségtől. De egyszersmind 

át is lett helyezve az ország tulsó felébe. Sietve 

kellett elfoglalnia állását. Rögtön. 

lrén apja befolyásos ember volt. Mondják, hogy 
az ő müűvo volt az egész előléptetési és áthelyezési 
historia. Nagyon jól tudta, hogy mit müűvel. 

Lángiról pedig a hir elhallgatott végleg. 

Irén Sziszekiné lett. S hogy az engedelmes, 
szülőknek szófogadó nő nem volt boldog, azt talan 
szükségteles mondanunk. 

Egy év mult el. 
Sziszekiné arczáról a rózsák tünedezni kez- 

dettek. Szemlátomást fogyott a szép holgy, Ferjétől 
átragadt a baj reá is. Beteg volt. 

Mikor szülői tisztában voltak a helyzettel, meg- 

döbbentek. Most látták be, hogy minő őrült dolgot 
követtek el erőszakoskodásukkal, midőn leányukat 
egy dusgazdag, de beteges ember karjai közé dob- 
ták. Rögtön haza vitték férjétől - ki nem igen 
bánta azt - hogy honn ápolják a szeretett beteget. 

(Vége. köv.) 



SZÉKELYFÖLLD. 2. 
Márczius 18. 

a székely ifjuság a vele szület
ett intellektuális ké- 

pességek és előnyös faji sajátságok folytán igen al- 

kalmas az ipari foglalkoz
ás tökéletesebb 

elsajátitására. Az otta
ni népnevelési viszonyok 

előhaladottsága és a felette szük megélhetési viszo- 

nyok együttes hatása iparkodób
bá és takarékosab- 

bá teszi a székelységet sok más hazai
 vidékünk né- 

pe fölött." 
Hogy pedig Háromszékmegye első h

elyen ál- 

lónak mondbható, azon körülm
ény szolgál igazolásul 

és bizonyára örvendetes indoku
l, mert ugy terület, 

mint a lakosság száma tekint
etében a többi várme- 

gyékhez viszonyitva: 4 ipar ina
s-iskolával előnyben 

van. Ugyanis csak a székely megyéket véve tekin- 

tetbe, Csikmegyében egyedül Gyerg
yó-Szent-Mikló- 

son van ipariskola (1895, évi adatok) 59 tanoncz- 

ozal; Marostorda megyében 2 helye
n, u. m. Maros- 

vásárhelyen 517, Szász-Régenben 306 tanonczczal; 

Udvarhelymegyében szintén 2 helyen, de a szé- 

kely-kereszturi csak 56 és a székely udvarhelyi 

csak 101 tanonczczal. Háromszékmegye tehát 

iparos inasiskolai létszámban általában, ta- 

noncz létszámban pedig Marostorda megyét kivé- 

ve szintén előhaladottabb a többi székely várme- 

gyéknél; ugyanis a baróthi iparos ina
siskolába 63, a 

kevásárhelyibe 210, a kovásznaiba 42 és a sepsi- 

szt.-györgyibe 146 tanoncz lett felvéve. Megjegyez- 

ni kivánom, hogy az 1896/97 tanévi ta
noncz létszám 

ezen iskolákban sokkal magasabb és ennek ered- 

ményeképen S.-Szt.györgyön külön is lett választ- 

va egymástól az iparos- és kereskedő tanoncz is- 

kola. - Megjegyezni kivánom továbbá még azt is, 

hogy Háromszékmegyének több nagyobb községe 

van, p. o. Bereczk, Uzon, Ilyefalva, Nagy-Borosn
yó 

stb,, melyekben a tanonezok létszáma majdnem 

megüti az iskola felállitására szükséges számo
t, de 

bár ezekre egyelőre jótókonyan hatna a kötelez
ő is- 

métlő iskolai oktatás is, még sem lehet érteni, hogy 

miért nem létesittetnek ezen községekben is az 

iparos inasiskolák, mint vannak létesitve Aradme- 

gye, Kovaszincz községében 16, Beregmegye Fri- 

gyesfalva községében 16 és Szabolcsvármegyében 

Nyirbakta községében 18 tanoncz létszámmal stb. 

Mindennél sokkal fontosabb azonban a már 

meglevők megtartása és azok tovább fejleszté
se. Es 

itt ujból Háromszékmegye áll elől, mert mig a töb- 

bi megyékkel együtt általános a panasz a tanoncz 

iskolák hiányos felszerelése és a tanonczok gyenge, 

meg nem felelő előképzettsége miatt, addig Három- 

székmegyében, kivéve K.-Vásárhelyet, a többi ipar- 

ros inasiskolákban a tanonczok iskolai látogatása, 

a tanitás eredménye tekintetében egyáltalában pa- 

naszra ok nincs. Szembe állitva ezzel a más három 

I származó szokást legyőznék magokban az 

szekely megyét, panaszuk fő okát a mulasztások 

nagysága és birságolások elhanyagolása 

mint az nagys. Mártonty Márton kir. tanácsos fő- 

igazgató ur jelentésében is látható. Háromszékme- 

gye sem vonható ki azonban a megrovás aiól, mert 

képezé, 

valamint Baróthon áll. polgári fiu iskolában van el- 

helyezve az iparos inasiskola, miért nincs 

györgyön és 

ban elhelyezve; Kovásznán pedig miért nines 
a czélnak megfelelő állami iskola épületében? 

a 
és 

miért nincs alárendelve ezen iskolák igazgatóságai- 
nak az ipariskolai oktatás? Az elhelyezésből szár- 

sszt- 

K.-Vásárhelyen is a hasonló iskolák- 

kifolyása a hanyagsága és legtöbször oknélküli idő- 

vesztegetése a tanonczoknak. 

Közvetlen tapasztalatból beszélve ugyanezen 

észrevételt lehet alkalmazni a hatóságokra (ipar) 

de sajnos még mindig lebet alkalmazni társadal- 

munkra is, pedig ha e régi lenéző rangkórosságból 

illetők, 

rendkivüli mérvben lennének támogatói a magas 

kormány törekvéseinek. 

Az elmondottakkal csak általános 

ismeretet tártam fel. 

(Vége köv.) 

tájékoztató 

A fogyasztási adók rendezése. 

Az Ausztriával fennálló gazdasági szövetség 

megujitásának keretében teljesitendő állami fináncz- 

műveletek között a fogyasztási adók rendezése kez 
ugy az ország lakosságának száma ma műúr 30 mil- 

dettől fogva nagy szerepet játszik. Arról van szó, 

hogy a fogyasztási adók terén évtizedek óta fenn- 

álló helyielenségek, igazságtalanságok óés kinövések 

az ál ami jövedelmeknek e ezuttal megszünjenek s 

nagyfontosságu főcsoportja az igazságosság és józan
 
óriási összegeket. Minden egyes ember 

pénzügyi igazgatás alapjára helyeztessék. 

Lukács László pénzegyminisztert feltétlen elis- 

morés illeti az elhatározásért, melylyel a fogyasztási 

adók magára vállalta. Két pénzügymi- rendezését 

niszter 1877-ben és 1887-ben egyszerüen átsiklott a 
Tehát ma ép kétszerannyival járul mindegyikünk 

fogas kérdés felett s bár kétségkivül ismerte azokat 

az igazságtalanságokat, moelyeket állampénzügyi ér- 

dekeink a fogyasztási adók keretében szenvednek, 

nem vetette fel a reform ideáját s oegyszerüen, a régi 

állapot fontartásával megujitotta a régi kiegyezést. 

Ha Magyatország pénzügyeit állandóan rendben 

akarja tartani, akkor - igy gondolkozhatott Lukács 

László - nem szabad magunknak megengednünk 

az ilyen kényelmes luxus folytatását. Ami a 

mienk, azt joggal s bátran igényelhetjük: tehát 

rendezzük a fogyasztási adók ügyét. 

Ausztria bár nem örömest, de mégis belement 

a rendezés munkájába, melynek elfogadott dírekti- 

vája lett mindkét oldalon: a fogyasztási adó mindig 

azt az államot illeti, amelynek területén a fogyasz- 

tás tényleg történik. E direktiva alapján Magyaror- 

szág nagy előnybe jut a czukor és söradó rovatai- 

nál, mert e czikkekből rendkivül nagy mennyiségü 

osztrák gyártmányt fogyasztunk, ellenben bizonyos 

bevételeket át kell engednünk Ausztriának, mivel a 

petroleum-finomitás nálunk jelentékeny mennyiséget 

szolgáltat Ausztria fogyasztásával. Mindazonáltal az 

a mérleg, mely a nyereségekből és veszteségekből 

alakul, többb mint 10 millió forintnyi tiszta nyere- 

séggel fog záródni Magyarország javára. Így tehát a 

fogyasztási adók rendezésének ezzel az oldalával 

teljesen meg lehetünk elégedve, mert bár csak azt 

kapjuk vissza, ami bennünket megillet, de végered- 

móényében a rendezés mégis olyan ujjövedelmeket 

juttat pénztárainkba, a melyre nem számiítottunk. 

A fogyasztási adók rendezésének van azonban 

még egy másik oldala is Az elszámolási módok re- 

formján kivül ugyanis maguknak az adótételeknek 

rendezése is szükségessé vált, kiváltképpen azért, 

hogy bizonyos egyöntetüség jöjjön létre a két ál- 

lam pénzügyeinek ebben az ágában. Kétségtelen 

mazó előnyöket azt hiszem nincs miért fejtegessem, 

hisz mintául áll erre Brassó, de talán rmég Baró- 
thot is ide számithatjuk mert e község sem panasz- 

kodik rajzterem hiányról, már pedig a rajz az al- 

sóbb foku ipariskoláknak legfőbb és legfontosabb 

tárgya. Rajzot e berendezés, illetve elhelyezéssel 
igen okszerüen polgári iskolákra képesitett rajzta- 
nárok tanithatnának; hiány csak Kovásznán volna, 

hová szintén lehetne e végből rajztanitót alkalmaz- 
ni, mert ez jótókonyan hatna, a népiskolai nagy 

létszámra való tekintettel, a népiskolai oktatásra is. 
További észrevétel tárgyául szolgál a tanitó urak 

kicsinybe vevő, a tanonczok s az egész iparos osz- 

tályt lenéző, valamint nagyon is egyoldalu 
tartása. Ezt kellene általában, de legfőképen az 

ugyan, hogy a belső pénzügyi igazgatás mindkét 

államnak tisztán belügye, melyet tetszése szerint s 

önállóan rendezhet, azonban az a körülmény, hogy 

mindkét államnak közös pónzügye is van, főként 

pedig közös a vámterülete, bizonyos utalást ad arra, 

hogy a két; állam azokban a tényezőkben, melyek 

a közösséget bizonyos szompontokból mégis érintik, 

llehetőleg egyöntetűen rendezkedjék be. Abban a vi 

tatkozásban, mely a mult országgyülés kvótabizott- 

ságai között kifejlődött, bőséges tapasztalást nyer- 

tünk aziránt, hogy az adók különbözősége milyen 

ellentétes megitélésnek nyitja ki a kaput s milyen 

maga- 

ződést, hogy a fogyasztási 
iparos inasiskoláknál alkalmazott tanitóinknak le- 
küzdeni és ezért volna szükség az állami intézetek, 

az állami iskolai 

lyezni a tanitások közvetlan ellenőrzését. 

csinybe vevés, ezen lenézés inditó ok a fennebb 

érintett panaszok előidézésére, de ebből kifolyólag 
vezettetik a tanitás a népnevelés keretében, ennek 

igazgatók fonhatóságai alá he- 
Ezen ki- 

nagy mértékben szabadjára bocsátja az önkényes 

kombinácziókat. 
Az ilyen tapasztalás is elősegiti azt a meggyő- 

dók egyöntetüsége - 

amennyiben nem alterálja egyébként az ország ér- 

dekeit - hasznos és kivánatos dolog. 

Ámde a fogyasztási adótételek rendezése nem 

fog belül maradni azon a határon, mely az egyön- 

l ról 50 forintra, a czukor-fogyasztási adó 18 forintról 
kérni ahhoz, hogy a szesz-fogyasztási adó 35 forint- 

17, esetleg 19 forintra, s végül a sör-fogyasztási adó 

eddig még meg nem állapitott mértékben felemel- 

tessék. 

A fogyasztási adók rendezésében ez a pont erő- 

sebb megfontolást igényel. Magyarország népe a 

legutóbbi évtizedek terén olyan rendkivüli dolgot 

produkált a fogyasztási adók terén, melyet méltán 

lohet bámulatosnak mondani. A nyolczvanas évek 

első felében a fogyasztási adók átlagos évi hozadéka 

28 millió forint volt. 
Az 1885-től 1890-ig terjedő időszak folyamán 

ez a hozadék átlagos 38 millió frtra emelkedett s a 

kilenczvenes évek oddigeltelt esztendőiben az átlag 
55 és 60 millió forint között mozog. Ezt a hatalmas 
fellendülést természetesen csak csekély részben lehet 
a lakosság szaporodásárak rovására irni. Hiszen, ha 

népünk szaporodásában ugyanilyen volna az nrány, 

lión felül járna, mig tényleg s valóságban csak a 

17 millió körül állunk. Tehát majdnem kizárólag a 
fogyasztás növekedése, illetőleg az intenzivebb adó- 

szolgáltatás juttatta az ország pénztáraiba azokat az 
hozzájárult 

ehez a gyarapodáshoz. Az első időszakban (1880-85) 

fejenként átlag 176 forintnyi fogyasztási adót szol- 

gáltatott Magyarország mindegyik lakója 1886-1890- 

ben már 229 forintot és 1890 óta átlag 375 forintot. 

az állami költségvetés fogyasztási-adórovatának táp- 

lálásához, mint 12-15 év előtt. 

E rendkivül nagy mértékü haladás s az expan- 

ziv terjeszkedő-képességnek ily fényes bizonysága 

valósággal csábitó lehet minden pénzügyminiszterre. 

S az egész adóemelés megitélésére a legfon- 

tosabb ez a kérdés: mire szükséges az uj adójöve- 

delem? Ha jelentős állami szükségletet elégitünk ki 

azzal a 15-20 millió forinttal, amit a fogyasztási 

adók reondezésével és felemelésével nyerni fogunk, 

ugy nem tehotünk kifogást az uj terhek ellen. 

A fogyasztúási adók rendezését tehát feltétleoül 

helyeseljük, A fogyasztási adók felemolóse tekinte- 

tében pedig tartsik fenn itéletünket adlig, 

amig a hovaforditás iránt kellő tijékozást nyerülk. 

A higgadt lozika ozt az eljárást parancsoljt minden 

józan embernek. 
-la- 

Ujdonságok 

- Kinevezés. A m.kir. pónzügyminiszter a 
nagy-rőczei adóhivatalhozBeke Árp id s. szt.-györgyi 

dijtalan adóhivatali gyakornokot adótiszttó 1deigle- 

nes minőségben kinevezte. A földmivelésügyi m. 

kir. miniszter ajna Domokecs altorjai lakost Három- 

szék vármegye kézdi járására az állandó gazdasági 

tudósitói tiszttel bizta meg. 
- Időjárásunk. Aligegy nehány nap választ 

el ugy a közönséges, mint a csillagászati tavasztól 

s időjárásank kezd is igazán tavaszins jelleget öl- 

teni. A magasan járó nap melegen ninti sugarait a 

földre s a téli álmából ébredező természet működni 

kezd, hogy nehány hét alatt kifejtso tarka pompáját. 

A nappalok enyhék, de éjjelenkint kis tagyok van- 

nak, hanem ez is csak addig tart, mig a közelebbi 

Nemere után a lég kellőképen átmelegedik, ; 

Kósza hirek. Mióta az országházban az 

osztálysorsjáték bérlete ügyében interpolláczió tör- 

tént, némelyek tendencziosusan nzon hirt terjesztik, 

hogy Benke Gyula ur országgyülési képviselőnk le 

nák, Az tény az, hogy az 

tetüség létrejöttéig terjed. Az adók rendezésén felül 

meg az adók felemelése is teryhe van véve. A pénz- 

ügyminiszter a törvényhozás hozzájárulását fogja 

fog mondani, mivel ő az elnök-igazgatója a buda- 

pesti takarékpénztárnak, mely az osztálysorsjátékot 

bérbe vettos igy az állammal szerződési i 

szonyba került. Hát ezek a hiresztelések épen csak 

annyit érnek, mint maga az interpelláczió, mert a 

dolog egy kissé másképen áll, mint sokan akar- 

osztálysorsjátók bérletét 

a budapesti takarékpénztát közvetitette egy franczia 

nagy pénzintézet részére, de ezzel funkcziója meg 

is szünt, mert az ügylet lebonyolitását egy külön e 

czélra alakult részvénytársaság fogja eszközölni s 

az fog az állammal szerződési viszonyba lépni. E 

szerint tehát itt inkompatibilitás esete nem foro
g fenn 

és épen semmi ok sincs arra, hogy a mi képvise- 

lóak állásáról lemondjon. A ki tehát csalódni nem 

akar, képtelenségeket ne reméljen. 
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- Márczius 15-ikét régi szokásainkhoz hiven 

megünnepelte az idén is a város közönsége. Reggel 
kitüzték a nemzeti szinü lobogókat s délután 3 óra- 

kor a tüzoltói zenekar térzenét tartott. Ezalatt a kö- 

zönség nagy része a tanácsház nagy termébe gyü- 
lekezett, hol a mai ünnepély legérdekesebb része a 
hangverseny megtartandó volt. Természetesen a mi 
kicsinyke „nagy termünk" ezuttal is, mint általában 
mindig, szüknek bizonyult a roppant tömeg befoga- 

dására s alig hogy fele fért be az ünneplő közön- 
ségnek. A hangversenyt Dr. Bánffy Zsigmond ügy- 

véd nyitotta meg, érdekesen beszélve a mai nap je- 

lentőségéről. Ezután a polgári iskola dalköre éne- 

kelte a Hymnuszt meglepő szépen. A betanitás méltó 
dicséretére szolgál Balázs Márton tanárnak. A dal 

elhangoztával Szini Piroska kisasszony lépett a po- 
diumra és szavalt nagy hatással. A gyermek leányka, 
bájos megjelenésével, kedves, csengő haagjával s 
kitünő előadásával nagyon megérdemolte azon tap- 
sokat, mikkel első nyilvános szereplését a közönség 
megjutalmazá. Volt cezeken kivül egy talpra esett 
felolvasás Kölln Norbert uráltal s aztán egy szertelen 
pathoszszal előadott szavalat Kis Lajos ur által, ha- 
nem ezen utóbbi nem 

tornászat bármily hatásra volt is szánva, legkevésbbé 
sem felelt meg a mai finomabb előadó müvészet kö- 
vetelményeinek, Ezután ismét a polg. iskolai dalkör 
énekelt s a közönség emelkedett hangulatban osz- 
lott szét, 

= Székelyek érdekében. A kereskedelem- 
ügyi m. kir. miniszter a következő értesitést kül- 
dötte megyénk főispánjához: Nagyméltóságu főis- 
ván Úr! Kapcsolatban az 1891. évi ápril 18 án 
9616 sz. a. kiadott leirattal értesitem Nagyméltó- 
ságodat, hogy a m. kir. államvasutak gépgyára és 
a diósgyőri m. kir. vas és aczélgyár felügyelő bi- 
zottságának é. február hó 15-én 3407 sz. a. elém 
terjesztett jelentése szerint a f. é. január 15-iko óta 
a budapesti gépgyárba 1 szókelyvidéki furós, a diós- 
győri gyárba pedig 1 székelyvidéki géplakatos vé- 
tetett fel s hogy a jövő hó folyamán sem a buda- 
pesti gépgyárba, sem a diósgyőri gyárba munkások 
felvehetők nem lesznek. Egyben felkérem Nagymóél- 
tóságodat, hogy a szükségeseket a szokott módon 
közzétenni és megfelolően oljarni szi oskedjék. Fo- 
gadja Nagyméltóságod kiváló tiszteletem őszinte 
nyilvánitását. Budapesten, 1897. fobruár hó 27-ón 
A miniszter megbizásából : Hunfalvy Géza s kmi- 
niszteri titkár. 

= A közönség figyelmébe. A tavasz nyil- 
tával, midőn mindenki siet magszükségletét besze- 
znifire mint a megelőző években tettük, ugy most 
sem mulasztjuk el a közönség figyelmét felhivni a 

1 

annyira szavalat, mint tüudő 

Mauthner Ödön magkereskedésére, mely egyedül ké- 
pes olcsó, feltétlenül csiraképes, dus virányt hozó 
virág- és veteménymagvakat szolgáltatni. Több évi 
saját tapasztalatainkból indulva ki, jó lélekkel ajánl- 
juk ezen czéget mindenkinek. 

Közgazdaság. 
A mesterséges trágyafélék alkalmazása, különös tekin- 

tettel a tavaszi veteményekre. 

A foszfor hatása a növényzetre a vegetáczio 
idejét illetőleg épen ellentétes irányban nyilvánul, a 
a mennyiben azt nem késlelteti, sőt ellenkezőleg 
megröviditi. Számos ez irányban tett kisérlet ered- 
ménye igazolja, hogy a foszforsavban bővelkedő ta- 
lajokon a növényzet érése egy, sőt két héttel hama- 
rább következett be, mint oly talajon, melyben en- 
nek hiánya észleltetett. - Ezn körülmény nem kis 
jelentőséggel bir a hosszu tenyészidővel biró növé- 
nyeknél különösen ott, hol forró nyári napok a nö- 
vénytermelés sikerét koczkáztatják. - Ezen előnyön 
kivül nem kevésbé lehet érvelni a foszfor trágyák 
alkalmazása mellett azon tényből kifolyólag, bogy : 

1) hazánk termőföldje egyrészt természettől fog- 
va, másrészt az egyoldalu gabonatermelés követ- 
keztében foszforsavban szegény, a mely tápanyas 
tehát a növénytáplálkozás elve alapján feltétlenül 
pótlandó; 

hogy 2) a foszfortrágya - javulást idéz elő a 
termésnél, nemcsak mennyiségben, hanem minőség- 
ben is, különösen a gyök és gumós növényeknél a 
takarmánynemüeknél; 

s hogy 3) a foszfor pinczi ára jóval 

mint a nitrogéné. 

A káli trágyák jelentősége jóval csekélyebb a 
mi viszonyaink özött, mint a nitrogép és foszfor- 
dus trágyáké, mert hazánk legtöbb talajában a ká- 
lisók fölös monnyiségben vannak képviselve; mind- 
azonáltal vannak esetek, midőn a kálitrágyák al- 
kalmazásához is kénytelenek vagyunk fordulni, ne- 
vezetesen : lápos, tőzeges területeken, s a kevés ká- 
lit tartalmazó futóhamok területeken azért, hogy ter- 
més-fokozó hatása részint közvetve, - mint a 
talaj nedvességi viszonyainak szabályozója = érvé- 
nyesüljön. 

Ezekben nyilvánul azon hatás, melyet a mes- 
terséges trágyafólék előidézni képesek; - hogy 
azonban tényleg előidézhessék, feltétlenül szükséges 
ismerni azon tényezőket, melyek okszerü alkalma- 
zására, különösen az elhintés módjára és idejére vo- 
natkoznak, 

Valamint az istálló trágyának a talajba való 
juttatásánál az egyenletes elosztást czélozzuk, éóp 
ugy a mesterséges trágyafélék alkalmazásánál is er- 

olcsóbb, 

re kell első sorban törekednünk. - Nem csekély 
nehézségbe ütközik ez, egyrészt, mert térfogatilag 
aránylag csekély azon mennyiség, mely pl. egy ka- 
tasztrális hold elhintésére szükséges, másrészt, mert 

a gazda - ha erre különös sulyt nem fektet - 
nem mindig jut oly mesterséges trágya birtokába, 

mely a kivánatos alakkal birna. - Ez okból, hogy 
az elosztás minél tökéletesebb legyen, tanácsos lesz 
azt finom, porszerü alakban, s nem nyirkos össze- 

csomósodott alakban vásárolni, s azt kiszórás előtt 
idegen anyaggal keverni. 

(Vége köv) 

idegenek forgalma. 
Márcz. 5-től 12-ig. 

Nemzeti szálló: Aselrand Zsigmond utazó 
Staniszlau (Lengyelország.) Buzin Tamás válalkozó 

Apácza. Kelemen Lajos tiszti ügyész S.-Szt-György. 
Hozolices Mór ügyunök Brassó Bau Antal m. kir. 

posta- és távirda főfelügyelő Kolozsvár. Eliás Miksa 
utazó Budapest. Fuehs Dezső utazó Budapest. Horá- 
nik Herman válalkozó Kolozsvár. Ungár Albert 

utazó Gyulafehérvár. 

Millenium szálló: Weist Eduárd utazó Karls- 
bad. Fehér Leopold utazó Budapest. Pollák Gyula 

utazó Budapest. Molnár Gyula utazó Budapest. Sin- 
ger Simon utazó Budapest. Kiss János földbirtokos 

Debreczen. Jónás József segéd jegyző Kovászna. Neu- 

man Jenő utazó Budapest. Szabó Lajos kereskedő 

Brassó. Dr. Moldován Imre ügyvéd Ungvár. Solymosi 
Imre mérnök Kolozsvár. Kovács Károly ügyvéd 
Szombathely. Schreiber Vilmos kereskedő Brassó. 

Bereczi Jenmő utazó Kolozsvár. 

Nyilttér*.) 

; . 

Richter-iee Horgony-Pain-Expeller 
Liniment. Capsici comp. 

4 Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásának, 
mert már több mint 27 év óta megbizható, fálda mosllla- 
pitó bedürzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, csúznál, tag- 

szaggatásnál és meghüléseknél és az orvosok által bedörzsöle- 
sekrő is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony- 
Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elneveszés alatt, 
nem titkos szer, hanem igazi népszerü háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 éri. 

üvegenkénti árban majdnem minden gyógyszertárban késs- 
d letben van; főraktár: Török Jlózsef gyógy- 
azerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával 

igen óvatosak legyünk, mert több kisebbértékü 
utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkáro- 
sodni, az minden egyes üveget „Horgony' véd- 
jegy és Richter czégjegyzés nelkül mint nem va- 
lódit utasitsa vissza. z 

RICHTER F. AD. és társa, cs. és kir. udvari szállitók, AUDOLATADT. I 

E rovat alatt közlöttekért felelősséget nem vállal a szerk. 

Uj temetkezési intezet! 0 

43 4- 

felszámitva. 

Diszesen kiállitott üveges és egészen gyászos hintóim a temetkezések bármely fé- 
nyének, pompájának megfelelnek; diszkocsimért is a legmérsékeltebb árt számítom fel, 
mig a teljes gyászkocsit a nálam vásároló közönségnek dijtalanul bocsátom rendelkezésére. 

Az itten felsoroltakról meggyőződést szerezhet magának a nagyérdemű közönség, 
s midőn becses pártfogását remélem, vagyok kiváló tisztelettel: 

DÁVID ANTAL. 

DÁVID ANTAL 

diszes berendezésű temetkezési vállalata az, hol a nagy- 
érdemű közönség a szükséges halotti kellékeket minden 
rangosztályhoz illően, a legdusabb választékban találja 
meg. Szemfödelek, halottiöltözékek, müvirág- és gyöngy- 
koszoruk, fenyő- és tölgyia (csere) koporsók legolcsóbb 
árban, érez koporsók gyári árjegyzék szerint lesznek 
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896 895/2 hrsz. 2 frt, 2452 hrsz. 8 frt, E z 

z z tt 3801 braz i10 ft Hirdetmény. 
3494 hrez. 22 írt, a 8617 hrsz. 16 

Árverési hird. kivonat. 
A kézdivásárhelyi kir. törvény- 

szék, mint telekkönyvi hatóság köz
- 

hirré teszi, hogy futásfalvi özv. Han- 

kó Imréné Sandi Judit végrehajtó- 

nak oda való Bardocz András Pálé 

végrehajtást szenvedő elleni 420 Ért 

tőkekövetelés és járulékai iránti vég
 

rehajtási ügyében, a kézdivásárhelyi 

kir. törvényszék területén levő Futás- 

falva község határán fekvő a futás- 

falvi 162 sz tjkvben foglalt s Lu- 

kács Klára, Baárdocz Róza, Regina 

Anna, Mária és János s végrehaj- 

tást szenvedő nevére felvett A-- 

115, 116 hrsz. 20 írt, a 425 hrsz. 10 

frt, 896 hrsz. 17 frt, 956 hrsz. 3 írt 

885 bhrsz. 8 ífrt, 998 hrsz. 8 írt, 

1361 hrsz. 18 frt, az 1488, 1484 hrsz. 

52 frt, 1484 hrsz. 17 rt, 1572 hrsz. 

26 frt, 1687/1 hrsz. 17 frt, 1668 hrsz. 

17 frt, 1768 hrsz. 3 frt, 1829 hrsz. 

7 frt, 1848/1 hrsz. 1 frt, 2095 hrsz. 

13 frt, 2138 hrsz. 11 frt, 2234 hrsz. 

6 frt, 2246 hrsz. 8 fírt, 63 hrsz. 

8 frt, 2311 hrsz. 6 frt, 2325/1 hrsz. 
2 frt, 2435 hrsz. 6 frt, 2490 hrsz. 

5 frt, 2915 hrsz. 67 frt, 2917 hrsz. 

84 frt, 2977 hrsz. 67 frt, 2998 hrsz. 
17 frt, 3384, 3385 hrsz. 87 frt, 3491, 
3492 hrsz. ő frt, 3509 hrsz. 6 írt, 
3568 hrsz. 6 frt, 3584 hrsz. 18 frt, 
3616 hrsz. 16 frt, 3703 hrsz. 51 írt, 
3746 hrsz. 51 frt, 3872 hrsz. 67 frt, 
83875 hrsz. 67 frt, 3960 hrsz. 16 frt, 
8986 hrsz. 26 frt, 4053 hrsz 11 írt, 
4083 hrsz. 8 frt, 4168 hrsz. 2 frt, 
4172 hrsz. 2 frt, 4200 hrsz. 10 fírt, 

4209. 4210 hrsz. s 3 frt becsértékü, kiadó. Felvi ágositási ad a gróf Mi- 
örökösei 

Bükszádon. 
ugy a 299 sz. tjkvben foglalt AF 
483, 484 hrsz 34 frt, 987 hrez. 8 frt, 
1555 hrsz. 17 trt, 1100 hrsz. 6 írt, 
2182 hrsz. 5 frt, 22/2 hrsz. 11 írt, 

Szám 5220 
1897. 

Hirdetmény. 

M.kir. belügyminiszter ur őnmltó- 

ságának 1896. évi szeptember hó 2 án 

78998 sz. alatt, valamint f. évi feb.! 

hó 25-én 17946 sz. alatt kelt magas 

leirataival az 1896. évi junius hó 15- 

én tartott vármegyei törvényhatósági 

közgyülésnek 109 jkvi. pont alatt ho- 
zott határozata jóváhagyatván, a vár 

megyeház kibővitáse 6761 frt 48 kr. 

összeg crejéig engedélyeztetett. 

A fentemlitett munkálatok fogana 

tositásának biztositása czóljából 1897. 
évi márczius hó 24-én d. o. 11 óra- 

kor az alispán hivatalos helységében 

frt. 3783/2 hrsz. 25 frt, 3871 hrsz. 
s 34 frtbecsértékü ingatlanokraazárve- 

rést a fennebb ezennel megállapitott 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1897. 
évi április hó 14-ik napján délelőtti 

8 órakor Futásfalva község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a 

Hapitott kikiáltási áron alól is méeg 

Elköltözés miatt eladó: társalgó-, ebédlő- és hálószoba borendezés, 
továbbá többrendbeli szekrény és asztal; zongora, mángorló, főzőüst fütő- 

vel, varrógép, üveges szekrények, cseléd butorok, konyhafelszerelés, több 
hordó stb. E tárgyak feltorjai lakásomon naponta megtekinthetők. 

Hitzler Giyörgy,. 

br. Apor-féle szénsavgyár igazgatója. (46 2-2) 

eladatnak. 
Árverezni szándékozók tartoznak 

2 ingatlanok becsárának 10 száza- 
lékát kézpénzben vagy az 1881. 60 
t. cz. 42. §-ában jelzett 

az! 

számitott és az 
leén 3333 sz. a 
niszteri rendelet 

óvadékképes értékpapirban a kikül- 
dött kezéhez letenni avagy az l881. 
60. t cz. 170. S- 
natpénznek a 
elhelyezéséről kiállitott szabályszerü 
elismervényt átszolgáltatni. 
A kir. tvszék 
K.Vásárhelyt, 

hó 30-án. 
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tulajdonát képező bálványos ! 

(büdösi) vendeglő vendégszebákkal, 

elapkiadóhivatalába fevétetnek, 

fürdőkkel és az 
zókkal együtt, 
bérlő elhal: 

kes Benedek 

e
g
e
e
e
e
 

tartandó zárt ajánlati versenytárgya- 

lás hirdettetik. 
A versenyezni óhajtók felhivainak, 

hogy a fentebbi munkálatok végre- 
hajtásának elvállalására vonatkozó, 
az engoedélyezett 6761 frt 48 kr. ösz- 
szegen belül számítandó s a részletes 

feltételekben előirt 5 százaléknyi bá- 
natpénzzel ellátott zárt ajánlataikat 

nevezett hivatalhoz, illetve a várme- 

gyei pénztárba annyival inkább igye- 
kezzenek beadni, mivel a későbben 

érkezettek figyelembe nem fognak 

vétetni. 

Ajánlattevők ajánlataikban kife- 
jezni tartoznak, hogy a további ki- 

sebb munkálatokat a költségvetésen 

kivül a költségvetésben jelölt egy- 
ségárak mellett az ajánlatban a ki- 
hirdetett épitkezésnél kitett árból le-! 
engedett százalék levonása mellett 
szintén teljesitik. 

A szóban forgó munkálatokra vo- 

natkozó müszaki müvelet és részletes 

feltételek a nevezett alispáni hiva- 
talnál, esetleg a kir. épitészeti hi- 

vatalnál, a rendes hivatalos órák alatt 
naponként megtekinthetők. 

S.-Szt-Györgyön, 1897. márczius 
2-án. 

Gábor Péter, 
44. 3-3. alispán. 

árfolyammal 
1881. évi november 
kelt igazságügymi- 

8. S-ában kijelölt 

első magy 

Kezdi-Vásárhelytt 

a értelmében a bá- 
biróságnál előleges napé, 6 drb karosszék 

tkvi. hatósága. 
1896. november 
Gaál István, 
kir. tvszéki biró. 

28 rugós matróczczal. 

(23 94100) 

dői 

SCültSER PAl 
kárpitos-butor-raktárában 

nagy választókban kaphatók a legszolidabban munkált ruganyos 

szalon-butorok minden minőségben. fTeljes garniturák: egy ka- 

100 frtól feljebb, ezenkivül mindenféle di- 

vány ottománok, faragott, tömören hajlitott faszekek és függöny- 

tartók, tükrök, toilett-asztalok, lószőr és tengerifű matraczok, 

és sodronyagybetétek galvanizált sodronyból, tömör fakerettel és 

vasalással, egy nagy ágyra darabja 9 Írt. Össze hajtható vas-ágyak 

Az üzlethelyiség a kaszinó-épület föld- 

folytán = ujból 

üveggyál 

Mindenki a ki félti az e] 
ségét és mégsem 

akar lemondani a kávé megszokott 

kellemeselvezetéről. Mert aKathreiner- 

kávé hozzátetele által elvész az ideg- 

izgató babkávénak általánosan ismert 

és rendes használatnál annyíra egész- 

ségrontó hatása. e..e.e.e.zésése 

A; a kinek egészségét finde : 
N na nki valami megrontotta. Különösen ideg- s gyomorbántalmakban 

szenvedőknéel sok ezer esetben a legegészségesebb és a legkönnyebben 

megemészthető italnak bizonyult a tiszta Kathreiner-kávé esses sse.e. 

Minden asszony és gyermek, a kiknek gyönge szervezetére különösen 

jótékony hatissal van a táplaló Kathreiner-kávé s a kik kel- 

lemes,enyhe ize miatt, ugy baokávéizzel keverve mint tisztán na gyon szeretik. 

Mindenki4 ki a háztartásban takarékos, de izletes és a mell tt 
e észséges kávéitalit mégsem akar magától megvonni. 

Takarekossági sz mpontbél is ajánlható a Katareiner-kávé, akár babkávéval 

vegytve, akár tisztán. eenensssséss sstssese 

7 4 ap f n x lóban egé i 

kávé, a mely szemekben a 

leejobb malátából készül; a babkávé kedvelt izét a Kathreiner-féle 

gyártási mód adja meg neki, a mely a leghiresebb szaktekintélyektől 

kávénak egészséges, orvosilag elismert és megerősiített előnyelt. 

Kérelem . Tévedések és megkárosodás kikerülése végett bevá- 
lolöi lls sárlás aikalmával tessék jól vi- re 

gyázni az eredeti dobozra, a melyen ez a felirás van Jat relner. 

Az olyan csomagban, a melyen nincs rajta a Kathreiner név, hamisitott kávó van. 

elismerve, minden művelt államban tért hóditott. Csak a Kathreiner- 

/ kávé egyesii magában a babkáve kellemesen ingerlő izét és a maláta- 

Ny. Ifi. Jancsó Mózesnél KVásárhelyen 


